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Abstract

Kastorion, the birthplace of Hosios Loukas (896-953 AD), is often identified with the village of Kastri
and therefore with ancient Delphi; but from an archaeological point of view the remains of a Middle
Byzantine occupation are lacking. After an etymological examination of the terms Kastorion and Kastri
and following a serie of reasonings, we disassociate the medieval village of Kastorion from Kastri,
which occupied the site of ancient and post-Byzantine Delphi.

Résumé

Kastorion, le heu de naissance d'Hosios Loukas (896-953 apr. J.-C), est souvent identifié avec le
village de Kastri et par conséquent avec la Delphes antique ; or, du point de vue archéologique, les
restes d'une occupation mésobyzantine du site font défaut. Aprés un examen étymologique des termes
Kastorion et Kastri et a la suite d'une série de raisonnements, nous dissocions le village médiéval de
Kastorion de Kastri qui occupa la place de la Delphes antique et protobyzantine.

mepiAnyn

H 1ToAU d1adedopévn atrown 611 To pegofulavTivo xwpid Kaatdpiov, étrou yevvndnke o Oaiog Aoukdg,
TauTICeTal PE TO XWPIO KaoTpi Kal KaT' eTTEKTACN PE TOUG apxaioug AeA@oug TTpooKkpoUEl OTa
apXaloAoyIkG Sedopéva: OTOV PEXPI TWPO AVAOKAPEVTA apPXAIOAOYIKO XWPO ETTIKPATEI TTAVTEANG
ENEIYN peooBulavTivioy KATOAOITTWY. ZEKIVWVTAG aTTd TNV €TUPOAOYIKN €§€Taon Twyv 6pwv KaoTtépiov
Kal KaoTpi kal HeTA a1rd pia oelpd oUAAOYIOPWY, KATAARYOUUE VA OTTOOUVOECOUUE TO HECAIWVIKO
KaoTtépiov atré 10 KaoTpi Tou KatéAafe 10 XWPOo Twv apxaiwv Kal TpwToBulavTiviov AEAQWV.
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Delphes, Castorion, Castri :
Phistoire d’une évolution urbaine
ou d’une confusion linguistique ?

par Platon PETRIDIS

A Anna Aviaméa

Trois quarts d’heure de route séparent aujourd’hui le village et le site archéologique
de Delphes du monastére byzantin d’Hosios Loukas. Mais une légende les rapproche
étroitement : celle qui considére Delphes ou une localité toute proche comme le lieu

de naissance du saint moine le plus populaire de la Gréce centrale pendant le
Moyen Age.

Les Delphiens de nos jours se vantent d’une telle parenté : une rue porte le nom du
saint, ainsi qu'un sommet 2 deux kilometres au Sud-Ouest du village actuel, oit une
église était également érigée en son honneur depuis le milieu du xixe siécle. Cette égli-
se a été rasée dans les années 1950 pour la construction d’un pavillon touristique, mais
elle a été récemment reconstruite plus loin. Lautel de I'église du Xixe siécle subsiste
encore, entouré d’un grillage et muni d’une plaque commémorative (fig. 1). Plus enco-
re, certains Delphiens prétendent que la famille Léfas, une des plus connues de la
Delphes moderne, dans les rangs de laquelle figurent hételiers et notables, est directe-
ment liée 2 Hosios Loukas!, qui a vécu, rappelons-nous, entre 896 et 953 !

Cette légende sans cesse perpétuée, non seulement par les habitants du village et
les livres de vulgarisation sur la vie et les miracles du saint, mais également dans
des études scientifiques, pose un probléme crucial aux chercheurs de I'histoire de
Delphes protobyzantine et médiévale : si Hosios Loukas est né 2 Delphes, cela signifie

1. Je dois ces informations 3 mes interlocuteurs locaux M™e Bakolouka et Anagnostopoulou et au pere
T. Ghioulos, que je remercie de m’avoir aimablement informé sur les croyances des Delphiens de nos jouts
concernant les origines de saint Luc.
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302 Platon PETRIDIS

automatiquement qu’une agglomération existait aux IX¢ et X¢ siécles 3 'emplacement
du sanctuaire et de la ville antique et protobyzantine. Or, les preuves matérielles de
cette occupation font défaut2. Méme si nous admettons que les restes architecturaux
ont été entierement rasés par des constructions ultérieures ou par la hate des fouilleurs
du x1x¢ siécle de descendre A des niveaux plus anciens, 'absence presque totale de trou-
vailles mésobyzantines (en premier lieu monnaies et céramique) constitue une réalité
que nous ne pouvons pas négliger, pour Pensemble du site archéologique et de ses alen-
tours immédiats, fouillés ou prospectés par nous-mémes et nos prédécesseurs.

: 'i: i I 1 4 L a.:
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.’.3. . 1—-_-’-..-]._1_..... et gl wb— 1
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Fig. 1. — Lautel d’'une église d’'Hosios Loukas qui existait autrefois au Sud-Ouest du village moderne

de Delphes.

2. Cf. PL. PETRIDIS, « Delphes dans I'Antiquité tardive : premidre approche topographique et céramologique »,
BCH 121 (1997), p. 695 ; voir surtout n. 46 et 47 ol je posais déja la question 2 laquelle je vais essayer de
répondre ci-dessous.
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DELPHES, CASTORION, CASTRI 303

Delphes apres la fermeture de l'oracle

Les données archéologiques, surtout apres les fouilles des années 1990 effectuées par
I'Ecole frangaise d’Athénes3, montrent que Delphes fut une ville moyenne de province
qui a survécu sans grande difficulté 3 la fermeture de I'oracle et a méme prospéré jus-
quau dernier quart du VI° siécle ; 3 ce moment-13, un changement profond est attesté
dans la ville, manifesté surtout par le réurécissement du tissu urbain, la diminution des
importations et une hausse de la production céramique locale. Cabandon définitif de
la ville est placé, grice aux données stratigraphiques, aux alentours de 610/620. La
monnaie la plus récente date de 607/8 et la datation de la céramique importée ne va
pas au-dela de 620.

I faudra attendre les Xille et XIve siecles pour rencontrer de nouveau 2 Delphes de
la céramique et des monnaies (ces derniéres en grand nombred) et le xve siecle pour la
premiere référence au site par Cyriaque d’Ancone. En 1436 plus précisément, le négo-
ciant italien reconnait sous les maisons d’un village nommé Castri les ruines de la
Delphes antique’. Les voyageurs qui lui succédent identifient également Castri avec
Delphes, visitent et dessinent les restes antiques visibles, copient des inscriptions et cer-
tains vont jusqu'a emporter avec eux quelques souvenirsé. Castri — appelé ainsi trés
prabablement d’aprés les anciens murs de terrasse qui lui donnaient I'aspect d’un villa-
ge fortifié” — a coexisté d’'une maniere intéressante avec les restes du sanctuaire, jus-
qua la veille de la Grande Fouille ; 4 ce moment-13, tout le village a été démonté et
reconstruit plus 2 'Ouest pour permettre aux fouilleurs de mettre au jour le sanctuaire

enseveli sous les maisons castriotes, gravement endommagées par le tremblement de
terre de 1870.

3. Pour une liste complete des rapports publiés sur ces fouilles, voir Pl. PETRIDIS, « Ateliers de potiers proto-
byzantins 2 Delphes », dans Ch. BAKIRTZIS (éd.), Actes du VI Congres International sur la Céramique médié-
vale en Méditerranée, Thessaloniki, 11-16 octobre 1999 (2003), p. 443, n. 1.

4. E. CARON, « Trouvailles de monnaies du Moyen Age a Delphes », BCH 21 (1897), p. 26-39. 1l Sagit essen-
tiellement de trésors de monnaies franques ou vénitiennes enfouis aux XIve et XV® siécles.

5. O. PICARD, « La redécouverte de Delphes », dans La redécouverse de Delphes (1992), p. 8 ; M.-Chr. HELLMANN,
« Voyageurs et fouilleurs 2 Delphes », ibid., p. 20, désormais cité HELLMANN 1992.

6. HELLMANN 1992, p. 5.

7. Ibid., p. 14. P. FOUCART (Mémoire sur les ruines et Uhistoire de Delphes [1865), p. 111) pensait que le nom de
Castri donné au village provenait des fortifications vénitiennes et turques qui subsistaient sur les contreforts
des Phédriades, au bas du village et entre Marmaria et le monastére situé nagudre sur le Gymnase.
A. KErRaMOPOULLOS (Toroypagia tiv AcApidv [1917], p. 39) était pratiquement du méme avis que Foucart,
sauf qu'il datait ces murailles, qu'il appelait Sufavriaxév teiyog, du Vi, 1x€ ou Xve 5. Ces fortifications doivent
toutefois étre au plus tard protobyzantines comme le signale P. AMANDRY (« Chronique delphique », BCH 105
(1981}, p. 746).
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Comment Hosios Loukas fut associé & Delphes

Revenons maintenant  I'association d’Hosios Loukas avec Delphes. Par la Vie du
saint8, écrite par un des ses disciples peu aprés sa mort, nous apprenons que les grands-
parents de Loukas étaient originaires I’ Egine, d’ol ils sont partis fuyant les Arabes pour
se réfugier dans la région de la Phocide, et plus précisément de Chrysso, sur une mon-
tagne appelée foannou ou loannitzi située au bord de la mer. Ils repartent, chassés 2
nouveau par les pirates et s'installent dans un port appelé Vazhy. Or, l'intuition divine
Jes invite & repartir & nouveau, plusieurs années plus tard, et les conduit 2 s'installer défi-
nitivement dans un village (xdpn) appelé Castorion, d’ou les autochtones, jaloux de leur
prospérité, vont essayer de les chasser quelques années plus tard?.

Lassociation du saint moine avec Delphes n’est pas trés ancienne : dans la plus
récente publication de la Vie du saint par D. Sofianos datant de 1989 nous lisons :
« ... ils s'installerent définitivement & Castorion de Phocide (moderne Castri, prés de
Delphes antique) » ; et un paragraphe plus loin : « 2 Castorion donc de Phocide, prés
de Delphes antique Loukas a vu le jour »10. Léditeur de la Vie, poussé par une éven-
tuelle parenté phonétique entre Castri et Castorion, identifie ces deux toponymes et les
place prés de la Delphes antique.

Léditeur de la Vie ignore d’abord que Castri était construit s»r la ville antique et
non prés de celle-ci. Lidentification des deux sites (Castorion et Castri) a de surcroft
comme conséquence l'identification de Castorion avec un troisiéme site, celui de
Delphes, ce qui se trouve en contradiction avec les données archéologiques, comme je
viens de le souligner plus haut. La confusion se perpétue avec la reprise de cette iden-
tification dans des livres qui ont suivi cette publication de la Vie. Nous lisons par exem-
ple « Loukas est né dans un village d’Amphissa, qui s'appelait Castri, prés de
Delphes... »1 ou «.... ils se sont déplacés au Castorion de Phocide (le village de Castri,
a Delphes)... »12,

8. Biog xai moduteia xai pepixn bavudrav E€ynoig 1o ociov matpde Nuav xai Bavuarovpyod Aovkad ol
véov 100 v ‘EAAGSL kepgvov. Pour la tradition manuscrite, les éditions et les paraphrases de la Vie de saint
Luc, voir D. Z. SOFIANOS, "Oct0os Aovkdg. O Biog 100 Ociov Aovka 100 Zrewpram (1989), p. 22-29,
désormais cité SOFIANOS 1989.

9. SOFIANOS 1989, p. 160-161 (texte ancien) et p. 72-74 (traduction).

10. fbid., p. 40.

11. Ch. VASSILOPOULOS, ‘O "Octog Aovxdg Aefadeiag (1994), p. 5 : « L& éva xapLd tig "Apdrocag, mov Aeyo-
tav Kaotpi, xovid a1olg AEAPovs, YevwiBnke 0 Aovkag, 10 £10¢ 896 p.X. ».

12. N. CHATZIDAKSS, ‘Octog Aoukdg (1996), p. 10 : «...aAld apyotepa petakiviifnkav oo Kastéprov g
Dokidag (10 yop1é Kaotpi, 6toug Aerdoi), Orov yevwiibnke o ‘Ocrog Aovkdg 10 896 ».
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Fig. 2. — Carte des régions voisines de Béotie et de Phocide avec les principaux toponymes contenus
dans la Vie d'Hosios Loukas et leur localisation proposée (dessin K. Dimou).

Il me semble important de signaler ici que, dans la premitre synthése moderne
dédiée au saint et 2 son monastere, publiée en trois tomes entre 1874 et 188013,
I'identification de Castorion avec Castri n'existe pas. Lauteur arrive 2 localiser beau-
coup de toponymes contenus dans la Vie, mais dans le cas de Castorion, incapable de
le localiser, il se limite 3 ajouter entre parenthéses A c6té de Castorion un « ol » avec
un point d’interrogation !4,

13. G. P. KREMos, Pukixa. Ipooxvvirdpiov tiig év o Paxidt Movii 10d Ociov Aovxd tovmixAnv Zigipiétov,
1. Ev ¢ doparixij dxodovbia kai 6 Piog (1874), désormais cité KREMOS 1874 ; id., @wxixa. Toropia tig év
7fj Pwxidt Moviig 100 Ociov Aovka tovrixAnv Ereipidrov, 2. Ev & 1j ioropia tic poviic dno tod 955-1879
(1880) ; id., Puxixa. loropia ti év 7j Puxidr Moviig 106 Ociov Aovkd tovrixAny Steptérov, 3. Ev &
Eyypada avéxdora (1880).

14. KREMOS 1874, p. ve': « 10 Kactéprov (rod ;) ».

BCH 127 (2003)
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En ce qui concerne les autres localités de la région contenues dans la Vie (fig. 2),
Chrysso s'identifie facilement avec le village actuel portant le méme nom, 3 mi-chemin
entre Delphes et Itéa, et le mont Joannou ou loannitzi qui était situé au bord de la mer
me semble étre soit le mont Tsitomi 4 'Quest de Galaxidi, soit le mont Koutsouras 2
PEst d'Itéa. Enfin le port de Vathy n'est autre que le petit port actuel de Haghios
Ioannis, situé au bord d’une baie dans le golfe de Domvraina (fig. 3 et 4) que ferment
du cbté Sud les petites iles de Kouvéli, Makronissos, Gromboloura et Fonias!5. Quant
a I'identification du lieu de naissance du saint avec la ville de Castoria, en Macédoine!,
proposée dans le passé, elle est plutdt malheureuse.

En étudiant la Vie du saint, on constate quaucune allusion n’est faite 2 la ville de
q

Delphes, dont certaines parties étaient certainement visibles au xe si¢cle, puisqu’elles
I’éraient encore au Xve et aux siécles qui ont suivi. Pourquoi I'auteur de la Vie n’a-t-il
pas saisi 'occasion de glorifier le saint par un lieu d’origine célébre ou, au contraire, ce
qui est plus probable pour un auteur chrétien, de mettre I'accent sur la purification
d’un site habité par les démons anciens, grice 4 la naissance d’un saint ? Méme si le sou-
venir du nom était perdu, les restes architecturaux, dont certains de caractre religieux,
devaient 2 cette époque-la étre non seulement visibles, mais également exploitables
pour des constructions nouvelles dans le cas de I'existence d’un village mésobyzantin.

La seule allusion d’un texte liturgique & Delphes est celle d’'un canon!” écrit en
I'honneur d’Hosios Loukas, 2 une époque indéterminée!8 : « se réjouit donc la ville de
Delphes et encore plus la voisine de celle-ci pour ta naissance et Thebes aux sept por-
tes préche 4 haute voix tes actes miraculeux »19. Lallusion de 'hymnographe inconnu
a Delphes est-elle le fruit de 'imagination poétique d’'un homme cultivé qui veut sim-
plement lier le saint aux deux plus glorieuses cités antiques de sa région ? Est-elle fon-
dée sur sa connaissance d’'un rapprochement géographique réel ? Ou bien le canon
n'est-il qu'une invention du Xix¢ si¢cle, faite au moment ot 'on commence 2 s'intéres-
ser 4 nouveau aux sites antiques ?

Devant I'absence d’indices archéologiques nous permettant de parler de I'existence
d’une agglomération mésobyzantine 2 I'emplacement de Delphes antique, il serait plu-

15. Pour les résultats d’une exploration archéologique 3 Vathy et sur les iles du golfe de Domvraina, voir
T. E. GREGORY, « Intensive Archacological Survey and its Place in Byzantine Studies », Byzantine Studies 13
(1986), p. 69-171.

16. E C. H. L. DE POUQUEVILLE, Voyage de la Gréce? (1826), Livre XI, p. 126 : « d’oit elle passa & Castorium qu'on
croit étre la méme ville que Castoria ».

17. « Kavdv rapaxintixog yalAouevog eig 1ov "Octov Aovkav », KREMOS 1874, p. 119,

18. Le canon n’apparait pas dans une édition des Aouarixai dxolovliar 10 doiov xai Bsopdpov natpdg fudv
Aovké 10D év Zrepie tiic EAAdSoc datant de 1814 ; il est en revanche contenu dans la réédition de ces textes
en 1837.

19. «H néMg dyaidetal Aeld@v xai tTavmg 1| 6popog paAicta T0lg onapyavorg cov kai £ntdnviol Offat 1
60 Bavpdcia KNPUTIOVCL TPAVAC ».
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Fig. 3, 4. — Vues du golfe de Domvraina et des iles qui le referment du c6té Sud.
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tot risqué de perpétuer I'équation Delphes = Castorion = Castri et il serait plus sage de
chercher ailleurs que sur ou aux alentours immédiats de Delphes 'emplacement de
Castorion.

Examen étymologique des termes Kaotpi et Kaotopiov

Mais examinons d’abord I'étymologie et la signification des deux termes phonéti-
quement proches qui ont provoqué la confusion :

Kaopi (tout comme Kaorpdkt et Kaotpiroa) est un diminutif du mot d’origine
latine Kdotpov qui signifiait au Moyen Age forteresse, ville fortifiée ou mur de pierre
ou de brique entourant une maison?°. Ce nom correspond exactement 2 'aspect que
devait présenter le village qui a succédé A la ville antique et au sanctuaire de Delphes 2
une époque inconnue, mais sirement déja au XIIl¢ ou XIve siecle.

Kaotopiov pour sa part, signifie : i) 'animal castor, ii) une sécrétion des glandes de
castor d’usage pharmaceutique et iii) le cuir de castor?!. Aucun indice ne justifierait
I'appellation d’un village de la Gréce centrale par un nom pareil, comme C'est le cas par
exemple de la ville de Castoria, entourée d’un lac peuplé de castors22.

Mais, dans la Souda nous rencontrons une autre interprétation du mot : kactéprov
signifie « €180 Badfig 6mod tig Koy VUANG23 », Cest-3-dire une variété de teinture prove-
nant du coquillage murex qui donne la vraie pourpre?4. Le village dont Hosios Loukas
érait originaire pourrait donc devoir son nom 4 une industrie de teinture et plus préci-
sément de teinture de pourpre. Ou pourrait étre situé ce village de teinturiers ?

Une région qui devait posséder un nombre important de teintureries indispensables
pour la fabrication de ses fameux tissus en soie et qui constitue, en méme temps, le lieu
"activité par excellence d’Hosios Loukas, est, naturellement, celle de Béotie25.
d

20. E. KRIARAS, Acéixo tijig Meoawvixiig Anuadovs Tpaupareiag : 1100-1669 (1980), Z, p. 385-386.
21. Ibid., p. 384.

22. S. PELEKANIDIS, Kaoropid, 1. BuGavrivég toryoypagics (1953), p. 9 ; dans la préface de ce livre, écrite par
St. Kyriakidis, nous lisons : « fj Alpwn xai mBavéc 1 moALg ue 10 EAAVké Svopa Kastopia, fitol ténov érov
GdBovolv ot KAoTopeS... ». Plus récemment, dans E. DRAKOPOULOU, H IT6An g Kaoropids m Bulavivii
xar Merapvlavavii eroyti (1206-160¢ av.) : Ioropia - Téyvn - Emypagés (1997), p. 14-15, nous lisons : « n
ovopacia tng noAng mBavotaTa TPOEPXETAL ANG TOV KAGTopa ROV {ovoE otig 0xBeg tg Aipvng ».

23. La Souda 111 39, 30 91 (éd. ADLER) et D. DIMITRAKCS, Méya Askixdv dAng tiic EAAnvixiic Mdoong (1955),
3655.

24. Dans les sources mésobyzantines, les pécheurs de murex sont désignés du terme xoyyvievtai (Const.
Potphyr., De administrando imperio, 52, 10-11).

25. Pour l'industrie de soie dans la région de Thebes, voir D. JACOBY, « Silk in Western Byzantium before the
Fourth Crusade », BZ 84/85 (1991-1992), p. 452-500. Pour les teintures des soieties byzantines et en parti-
culier celles provenant du coquillage murex, voir A. MUTHESIUS, « Essential Processes, Looms, and Technical
Aspects of the Production of the Silk Textiles », dans A. Laiou (éd.), The Economic History of Byzantium : from
the Seventh through the Fifteenth Century (2002}, p. 147-168 et en particulier p. 158-160.
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Fig. 5. — Le village moderne de Thisvi.

Les sources mésobyzantines rapportent en effet I'existence d’un siege épiscopal béo-
tien nommé Castorion. Dans un article paru en 1995, A. Dunn identifie le Castorion
des sources écrites 2 la ville antique de Thisbé et au village actuel de Thisvi2¢ (fig. 5) et
le considére comme le lieu de naissance de saint Luc?’. Le village (xdpn) du temps du
saint moine était, parait-il, devenu aux siécles qui ont suivi le Xe siécle la ville de Béotie
la plus importante apres Thebes et le siége d’un évéché?8. Si son appellation était reliée,
comme il serait normal, aux activités de ses habitants (péche des coquillages murex et
extraction de la teinture de pourpre), cela signifie soit que I'industrie de soie dans la
région de Thebes était déja active au Xe sitcle?9, soit que la teinture de pourpre extrai-
te des coquillages péchés dans le golfe voisin3 se dirigeait ailleurs, trés probablement
directement vers les officines impériales de Constantinople.

26. Autrefois appelé Kakosi. La région de Thisvi fut également I'objet d’une exploration archéologique intensive
(cf. T. GREGORY, loc. cit. [supra, n. 15], p. 164-169).

27. A. DUNN, « Historical and Archacological Indicators of Economic Change in Middle Byzantine Beotia and
their Problems », dans A. CHRISTOPOULOU (éd.), B’ Atebvéc Zvvédpio Borwrixév Medetdv, Enempic g
Erapeiag Bowwrikdv Meietav, B' (1995), p. 755-774 et plus précisement p. 760 et 769 ; désormais cité
DUNN 1995.

28. DUNN 1995, p. 760. Limportance de la ville de Thisvi est reprise plus en détail dans A. DUNN, « Thisve :
Beotian Kastorion : a Kastron, Religious Centre, and Centre of Silk-Production », dans E. JEFFREYS (éd.),
Byzantine Style, Religion and Civilization : in Honour of Sir Steven Runciman (sous presse).

29. Pourtant, le développement de cette industrie ne se produit pas, selon tous les indices, avant la fin du xe s.
(DUNN 1995, p. 770).

30. Le golfe de Corinthe est appelé au XII¢ s. par le géographe arabe Edrisi (Al Idrisi) « le golfe des teinturiers »
(DunN 1995, p. 769).
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Les données archéologiques viennent enfin renforcer linterprétation étymologique
du toponyme que nous avons essayé d’établir (Castorion = ville des teinturiers), avec la
découverte de tonnes de coquillages murex aux alentours immédiats de Thisvi3l. On
rapporte également 2 la fin du xe siécle I'existence d’une église dédiée & Hosios Loukas32
a l'intérieur méme du village de Thisvi. Léglise, construite en partie avec des blocs de
remploi antiques, existe toujours, mais ruinée (fig. 6) ; elle continue 4 porter le nom de
saint Luc, comme nous I'ont confirmé les habitants du village et comme le montre une
icone du saint posée dans un proskynétarion3? situé a 'angle Sud-Est de I'église.

Fig. 6. — Léglise d’Hosios
Loukas dans le village moderne
de Thisvi.

En haut, 2 droite, le proskyné-
tarion avec l'icone du saint.

Labsence de matériel mésobyzantin parmi les trouvailles anciennes et récentes pro-
venant du site de Delphes nous a donc amené a4 mettre en examen la croyance qui
considérait Delphes comme le lieu de naissance d’'Hosios Loukas, croyance basée cer-
tainement sur la parenté phonétique des toponymes Castri (héritier de la Delphes
antique) et Caszorion (lieu de naissance du saint d’aprés le texte de sa Vie écrite peu
apreés sa mort). Lexamen étymologique nous a convaincu de dissocier ces deux locali-
tés et de chercher plutdt dans une région d’exploitation des coquillages murex le villa-
ge olt Hosios Loukas a vu le jour. Enfin, I'identification — qui peut étre considérée
comme assurée — par A. Dunn du village moderne de Thisvi en Béotie avec Castorion
et la présence de données archéologiques (restes de coquillages) permettant d’associer
Thisvi avec la teinture de pourpre nous aménent désormais 2 dissocier définitivement
cette kdpny, Kaotdprov obre karovpévny, du village de Castri et de la Delphes antique.

31. Communication personelle de A. Dunn.
32. ]. ROLFE, E TARBELL, « Discoveries at Thisvi in 1889 », A/4 6 (1890), p. 112.

33. Il s'agit d’'un petit proskynérarion en fer comme ceux que I'on rencontre trés souvent aux abords des routes
grecques.
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